LIG]
Ni. 101/2017

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE GARANCISE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE DHE
EKONOMISE, DHE KFW FRANKFURT AM MAIN, NE LIDHJE ME MARREVESHJEN
E HUAS NDERMJET OPERATORIT TE SISTEMIT TE TRANSMETIMIT SHA (OST)
DHE KFW FRANKFURT AM MAIN, PER PROJEKTIN “LINJA E TRANSMETIMIT 400
KV SHQIPERI-MAQEDONI (FIER-ELBASAN-QAFETHANE)”

Né mbeéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e garancisé ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, té pérfaqésuar nga
Ministria e Financave dhe Ekonomisé, dhe KfW Frankfurt am Main, né lidhje me marréveshjen e huas
ndérmjet Operatorit t€ Sistemit t€ Transmetimit sh.a. (OST) dhe KfW Frankfurt am Main, pér projektin
“Linja e transmetimit 400 kV Shqipéri-Maqedoni (Fier-Elbasan-Qaféthan€)”, sipas tekstit qé i bashkélidhet
kétj ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2
Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 9.11.2017

Shpallur me dekretin 10649, daté 15.11.2017, té Presidentit t&€ Republikés sé Shqipérisé, Ilir
Meta

MARREVESHJE GARANCIE
E DATES 18 PRILL 2017 NDERMJET KFW, FRANKFURT AM MAIN (KFW)
DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE (GARANTUESI), TE PERFAQESUAR NGA
MINISTRIA E FINANCAVE NE LIDHJE ME

MARREVESHJEN E HUAS, NE SHUMEN PRE] 50,000,000.00 EURO (PESEDHJETE

MILIONE EURO), TE DATES 18 NENTOR 2016, NDERMJET KFW-SE DHE
OPERATORIT TE SISTEMIT TE TRANSMETIMIT SHA (OST) (HUAMARRESI) PER
QELLIMIN E LINJES SE TRANSMETIMIT 400 KV SHQIPERI-MAQEDONI (FIER-

ELBASAN- QAFETHANE)
(BMZ NR. 2010 66 992 & 2016 67 898)

Hytje
Me ané t€ njé marréveshjeje huaje, t€ datés 18 néntor 2016 (Marréveshja e Huas), ndérmjet Operatorit



t€ Sistemit t€ Transmetimit (Huamarrési) dhe KfW-sé¢ (KfW), KfW-ja ra dakord gé ti japé njé hua
Huamarrésit deri né njé shumé maksimale 50,000,000.00 euro (Huaja), sipas afateve dhe né bazé té
kushteve qé pérfshihen né Marréveshjen e Huas.

Zbatimi dhe dorézimi i késaj Marréveshjeje garancie €shté kusht pararendés 1 ¢do disbursimi sipas
Marréveshjes sé Huas.

Afatet dhe kushtet e Marréveshjes sé Huas jané té njohura pér Garantuesin. Me ané t€ késaj hyrjeje
paraprake, Garantuesi pranon sa vijon:

Neni 1

1.1 Garantuesi, né ményré t€ parevokueshme dhe té pakushtézuar, 1 garanton KfW-sé pérmbushjen e
duhur té té gjitha detyrimeve pér pagesé t&¢ Huamarrésit sipas Marréveshjes sé Huas.

1.2 Me kérkesén e paré me shkrim t€ KfW-sé, e cila pohon se Huamartési nuk ka realizuar detyrimet e
tij pér pagesé dhe kur éshté e nevojshme, Garantuesi do té ridérgojé menjéheré shumat e kérkuara pa asnjé
kompensim, rezervim, zbritje, kundérpretendim ose kundérshtim tjetér, ose mbrojtje ekskluzivisht né euro,

te llogaria e KfW-s€, Frankfurt am Main.

Marrési: KW Bankengruppe

SWIFT-BIC: KFWIDEFF

IBAN: DES88 5002 0400 31 97508993

1.3 Detyrimet pér pagesé t€ Garantuesit do té jené té pavarura nga vlefshméria e Marréveshjes sé Huas,
e ¢farédo konsulence ose kérkese paraprake pér pagesé nga KfW-ja te Huamarrési, t€ ¢do procedure ligjore
ose veprimi tjetér t€ ndérmarré nga KfW-ja kundér Huamarrésit, ose ¢do t€ dhéné provuese mosrealizimi
t€ detyrimeve t€ Huamarrésit pér t'u dhéné nga KfW-ja.

Neni 2
Modifikimet ose ndryshimet né Marréveshjen e Huas kérkojné miratimin e Garantuesit.
Neni 3

Pa cenuar detyrimet e tjera t€ Garantuesit sipas késaj Marréveshjeje, Garantuesi, duke marré té gjitha
masat ¢ nevojshme ose t€ duhura, brenda kompetencés sé tij dhe né pérputhje me praktikat e duhura
inxhinierike dhe financiare do t€ asistojé Huamarrésin né zbatimin dhe funksionimin e Projektit dhe né
realizimin e detyrimeve t€ Huamarrésit sipas Marréveshjes sé Huas.

Neni 4

Pér sa kohé qé Garantuesi éshté nén pérgjegjésiné aktuale ose t€ mundshme sipas késaj Marréveshjeje,
ai nuk do t€ keté asnjé t€ drejté zévendésimi né lidhje me ¢farédo shume t€ paguar nga ai sipas késaj
Marréveshjeje.

Neni 5

5.1 Pérpara disbursimit té paré, Garantuesi do t€ vértetojé me shkrim né formé dhe pérmbajtje té
pranueshme pér KfW-né se KfW-ja éshté e pérjashtuar nga té gjitha taksat, tarifat, detyrimet dhe kosto té
ngjashme né Shqipéri pér t€ gjitha pagesat ¢ do t€ kryhen nga Garantuesi sipas késaj Marréveshjeje
Garancie.

5.2 NEé ¢do rast, té gjitha pagesat pér t'u béré nga Garantuest sipas késaj Marréveshjeje Garancie do té
kryhen pa asnjé zbritje ose mbajtje. Nése Garantuesi €shté 1 detyruar me ligj ose pér shkaqge té tjera qé té
béjé ndonjé zbritje t€ tillé ose t€ mbajé shuma nga cfarédo pagese pér t'u paguar te KfW-ja, atéheré
Garantuesi do té kryejé pagesa t€ tilla shtesé g€ t€ sigurojé se KfW-ja merr njé shumé neto té barabarté me



shumén gé do té kishte marré nése nuk do té ishte béré ajo zbritje ose mbajtje.

5.3 Té gjitha taksat tarifat, detyrimet, detyrimet pér pulla dhe kosto té ngjashme qé mblidhen pér sa 1
takon lidhjes dhe zbatimit té késaj Marréveshjeje garancie jashté Republikés Federale té Gjermanisé do té
mbulohen nga Garantuesi. Cdo kosto e tillé gé¢ mblidhet né Republikén Federale t¢ Gjermanisé do té
mbulohet nga Garantuesi nése shkaktohet prej tij. Nése njé kosto e tillé qé do t€ mbulohet nga Garantuesi
1 paguhet KfW-sé, Garantuesi do té rimbursojé menjéheré sipas kérkesés KfW-né pas paraqitjes sé faturave
sipas rastit.

5.4 Té¢ gjitha kostot dhe shpenzimet, duke pérfshiré shpenzimet ligjore qé lindin nga ose né lidhje me
pérgatitjen, negocimin, zbatimin, regjistrimin, zbatimin, ndryshimin, ruajtjen ose zbatimin e késaj
Marréveshjeje garancie, t€ drejtat sipas késaj Marréveshjeje ose ¢farédo sigurimi, ose dokumenti qé i pérket
do té mbulohen nga Garantuesi. Nése ¢farédo kosto ose shpenzim 1 tillé paguhet nga KfW-ja, Garantuesi
do té rimbursojé KfW-né menjéheré sipas kérkesés.

Neni 6

6.1 Garantuesi konfirmon me ané t€ késaj Marréveshjeje se t€ gjitha autorizimet e nevojshme né
Shqipéri pér lidhjen dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje Garancie dhe té Marréveshjes sé Huasé jané dhéné
si¢ duhet dhe vazhdojné t€ jené né fuqi dhe efekt té ploté.

6.2 Garantuesi do té njoftojé¢ KfW-né pa vonesé pér té gjitha ngjarjet q¢ mund t€ pengojné ose
rrezikojné zbatimin e duhur t€ Marréveshjes s¢ Huasé ose t€ késaj Marréveshjeje Garancie.

6.3 Garantuesi do t€ demonstrojé, si¢ e kérkon KfW-ja, duke paragitur njé opinion ligjor, pérmbajtja e
té cilit éshté kryesisht né pérputhje me shembullin né aneksin 1 té késaj Marréveshjeje, dhe duke paraqitur
kopje té vértetuara (secila me pérkthim zyrtar né gjuhén e késaj Marréveshjeje Garancie) té té gjitha
dokumenteve t€ cilave u referohet ky opinion ligjor, se Garancia éshté ligjérisht efikase dhe e zbatueshme
dhe né ményré t€ vecanté se Garantuesi ka pérmbushur té gjitha kriteret sipas t€ drejtés kushtetuese dhe
t€ gjitha dispozitat e tjera ligjore qé zbatohen pér supozimin e vlefshém té té gjitha detyrimeve té tij sipas
késaj Garancie.

Neni 7

7.1 Kjo Marréveshje garancie zbatohet dhe interpretohet né pérputhje me ligjet e Republikés Federale
t€¢ Gjermanisé.

7.2 Vendi i realizimit éshté Frankfurt am Main.

7.3 T¢€ gjitha pretendimet e KfW-sé sipas késaj Marréveshjeje skadojné pas pesé vjetésh nga fundi i vitit
né t€ cilén ky pretendim ka lindur dhe kur KfW-ja ka marré dijeni pér rrethanat g€ pérbéjné kété pretendim
ose mund t€ ishte véné né dijeni té tyre pa neglizhencé flagrante.

7.4 Té gjitha mosmarréveshjet gé lindin nga ose né lidhje me két€ Marréveshje do té€ zgjidhen ekskluzivisht
dhe pérfundimisht nga njé gjykaté arbitrazhi. N¢ lidhje me kété zbatohen sa mé poshté:

a) Gjykata e arbitrazhit do t€ pérbéhet nga njé ose tre gjyqtaré qé do t€ emérohen dhe veprojné né
pérputhje me Rregullat e Arbitrazhit t&¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé (ICC) t€ zbatueshme heré pas
here.

b) Gjykimi né arbitrazh do té kryhet né Frankfurt am Main. Gjuha e procedimit do t€ jeté anglisht.

7.5 Asnjé pagesé pér KfW-né sipas késaj Marréveshjeje, qofté né pérputhje me ndonjé vendim ose
gjykim ose urdhér té c¢farédo gjykate ose ndryshe nuk do té funksionojé pér t€ pérmbushur detyrimin
e Garantuesit né lidhje me t€ cilin éshté kryer dhe derisa t€ jeté marré pagesa e ploté né monedhén e
llogarisé t€ atij detyrimi. Deri né masén q¢ shuma e asaj pagese né ¢farédo konvertimi t€ nevojshém né



monedhén e llogarisé sé duhur t€ pagesés do té jet€é mé pak sesa shuma e detyrimit pérkatés t€ shprehur
né até monedhé té llogaris€, Garantuesi do té€ mbetet me detyrime ndaj KfW-sé né até shumé qé sipas
konvertimit né monedhén e llogarisé sé¢ duhur t€ pagesés éshté e barabarté me shumén e munguar.

7.6 Nése dhe deri né masén qé Garantuesi aktualisht ose né t€ ardhmen né ¢farédo juridiksioni mund
té pretendojé imunitet pér veten e tij ose asetet e tij dhe deri né masén g€ njé juridiksion i siguron imunitet
Garantuesit dhe aseteve t€ tij nga padia, zbatimi, ndalimi ose proces tjetér ligjor, Garantuesi né ményré té
parevokueshme pranon t€ heqé doré nga ky imunitet pér pretendime nga dhe né lidhje me kété
Marréveshje garancie deri né masén mé t€ ploté té€ lejuar nga ligjet e atij juridiksioni.

Garantuesi nuk heq doré nga imuniteti, né lidhje me:

1) “Mjediset aktuale ose té ardhshme té misionit”, si¢ pércaktohet né Konventén e Vjenés pér
Marrédhéniet Diplomatike, t€ nénshkruar né vitin 1961, “Mjediset konsullore aktuale ose té ardhshme”,
si¢ pércaktohet né Konventén e Vjenés pér Marrédhéniet Diplomatike, té nénshkruar né vitin 1963 ose si¢
pérdoret ndryshe nga njé diplomat, ose mision diplomatik i Shqipérisé, ose ¢do agjenci ose degé e tij;

ii) Cdo pasuri e patundshme, e cila pérfshihet né nenin 3, paragrafi 1-3 1 ligjit shqiptar nr. 8743, daté
22.2.2001, “Pér pronat e paluajtshme shtetérore”;

i)y Cdo fond monetar dhe/ose shumé qé duhet t€ ishte paguar dhe gé éshté paguar aktualisht ose
zbatimi pér pérmbushjen e detyrimeve t€ Republikés sé Shqipérisé sipas té drejtés publike, traktateve,
konventave dhe/ose marréveshjeve ndérkombétare té€ nénshkruara prej saj.

7.7 Dispozitat e Marréveshjes sé huas qé lidhen me llogaritjen dhe pagesat né pérgjithési (neni 5) do t&
zbatohen mutatis mutandis pér ¢do pagesé qé do té kryhet menjéheré pas késaj.

7.8 Cdo deklaraté ose njoftim dhe komunikimet né lidhje me kété Marréveshje garancie do t€ dérgohen
me letér me posté ajrore ose me teletransmetim né adresat e méposhtme:

Pér KfW-né: KW
Postfach 11 11 41
60046 Frankfurt am Main

Bundesrepublik Deutschland Faks: +49 69 7431-2944

Pér Garantuesin: Republika e Shqipérisé
Pérfagésuar nga Ministria e Financave, bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 1, Tirané, Shqipéri
Faks: +355 4 222 8494

(do deklaraté, njoftim ose komunikim i tillé do té€ konsiderohet se éshté marré:

a) nése éshté kryer me letér me posté ajrore, shtaté dité pasi letra pérkatése éshté dérguar me posté
ajrore rekomande, tarifé postare t€ parapaguar; ose

b) nése éshté kryer me teletransmetim, kur transmetimi éshté kryer.

7.9 Nése ndonjé nga dispozitat e késaj Marréveshjeje garancie do té jeté ligjiérisht e pavlefshme, kjo
pavlefshméri nuk do té€ ndikojé né vlefshmériné e dispozitave té tjera t€ saj. Cdo boshllék gé rezulton si
pasojé do té plotésohet nga njé dispozité né pérputhje me frymén dhe qéllimin e késaj Marréveshjeje
garancie.

7.10 KfW-ja do t’ia kthejé kété Marréveshje garancie Garantuesit sapo t€ gjitha detyrimet e pagesés té
Huamarrésit sipas Marréveshjes sé Huas té jené pérmbushur.

7.11 Kjo Marréveshje garancie hartohet né gjuhén angleze né tri kopje origjinale. KfW-ja do t& mbajé
njé kopje origjinale.

Tirané, mé 11 prill 2017

Pér Republikén e Shqipérisé
t€ pérfaqésuar nga Ministria e Financave



Ministér 1 Financave
Frankfurt am Main, mé 18 prill 2017

Pér KfW
Jurgen Kern
Pérgjegijés i Sektorit t€ Energjisé pér Evropén Juglindore dhe Turqiné

Nico Schiitzhafer
Menaxher Projekti 1 Energjisé pér  Evropén Juglindore dhe Turginé

ANEKSI 1
Formular 1 Opinionit Ligjor t€ Késhilltarit Ligjor pér Garantuesin (Shteti)
[Letér me logo e Késhilltarit 1 igjor]

(data)

KW

Palmengartenstrasse 5 - 9
Postfach 11 11 41

D-60325 Frankfurt am Main
Republika Federale e Gjermanisé

Garancia e pagesés e datés , € léshuar
nga (Garantuesi) né pérfitim té KfW-s€, Frankfurt am Main (KfW).



T¢ nderuar zotérinj,

Uné jam ministér i Drejtésisé /késhilltar ligjor i /drejtues i departamentit ligjor t€ Garantuesit. Kam
vepruar né kété cilési né lidhje me njé Garanci pagese (Garancia), né favorin tuaj, né lidhje me njé hua qé
do té jepet nga ana juaj pér (Huamarrésin) né njé shumé qé nuk tejkalon USD/EURO sipas termave dhe
kushteve t€ marréveshjes s€ huas nr. (Marréveshja e Huas).

Pér qéllim té dhénies sé kétij opinioni, kam shqyrtuar:

A. njé kopje t€ nénshkruar origjinale t€ Garancisé dhe t€ Marréveshjes s¢ Huas;

B. dokumentet themeluese t€ Garantuesit, vecanérisht:

1. Kushtetutén e Republikés sé vendit' (mé poshté “Republika”), té datés sé publikuar sipas rregullave

né..... I s P ,fage. .. .. , t€ ndryshuar;
2. Ligji (et) nr. daté té publikuar/a sipas rregullave
nr. , faqe t€ ndryshuar; (ju lutem pérfshini kétu nése ka, ligie né lidhje me Eshimin e garancive nga

Republika, pér shemibull ligjet e buxchetis).

3. [Ju lutem referojuni kétu dekreteve ose regolutave t¢ organeve qeveritare mbi aktet ose kushtet pér sa u pérket garancive
12 Republikés né pérgjithési ose Garancisé né vecants, 1 publifuara/ 1 regiistruara sipas rregullave];

dhe ato ligje, rregullore, vértetime, t€ dhéna, regjistrime dhe dokumente t€ tjera g€ i kam konsideruar té
nevojshme ose t€ kérkueshme pér shqyrtim. Pérve¢ késaj kam kryer kérkimet q€ 1 kam konsideruar té
nevojshme ose t€ kérkueshme pér géllimin e dhénies sé kétij opinioni.

Pér géllimet e nenit t€ Marréveshjes s¢ Huas jam 1 mendimit g€ sipas ligjeve t€ Republikés té késaj date:

a) sipas scksionit té Kushtetutés/seksionit € ligjit t& [ju lutensi specifiont sipas rastif]

Garantuesi ka t€ drejté t€ lidhé Garanciné dhe ka marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ autorizuar
zbatimin, dorézimin dhe pérmbushjen e Garancisé, né ményré t€ veganté:

1. Rezolutés (ve) nr., t€ datés t€ Kabinetit t¢ Ministrave [ose t&¢ Komitetit t€ Garancive Shtetérore /
/ ju lutem pérfshini (shénoni) sipas rastit];

2. [rezoluta, vendime t€ tjera etj.].

b) Znj./z._ (dhe znj./z. ) éshté (jané) t€ autotrizuar sipas tregullave nga g€ t€ nénshkruajé
individualisht/bashkérisht Garanciné né emér t€ Garantuesit. Garancia e nénshkruar nga znj./z  (dhe
znj./z. ) €shté zbatuar sipas rregullave né emér t€ Garantuesit dhe pérbén detytime ligjérisht detyruese té
Garantuesit t€ zbatueshme ndaj tij ligiérisht né pérputhje me kushtet e saj.

¢) Pér zbatimin dhe pérmbushjen e Garancisé nga Garantuesi (duke pérfshiré pa kufizim marrjen dhe
transferimin te KfW-ja té té gjitha shumave t€ kérkueshme né monedhat e specifikuara né t€), jané marré
aprovimet, autotizimet, lejet, regjistrimet dhe/ose pélgimet e méposhtme zyrtare dhe jané né fuqi dhe efekt
té ploté:

1. Miratimi nga (BankaQendrore/Banka Kombétare], idatés or.
2. Miratimi nga [Autoriteti Qeveritar / Ministri i ], i datés
5 , Nt 5

3.\Ju lutem rendisni ¢do autorizim, licencé dbe/ ose miratim tetér 3yrtar)

Asnjé autotizim, miratim, licencé, regjistrim dhe/ose aprovim tjetér zyrtar i njé autotiteti ose agjencie
qgeveritare (duke pérfshiré Bankén Qendrore/Kombétare t€ Republikés) ose gjykate nuk kérkohet apo
nuk rekomandohet né lidhje me zbatimin dhe pérmbushjen nga ana e Garantuesit dhe vlefshmériné dhe
zbatueshmériné e detyrimeve té tij sipas Garancis€. Asnjé taksé vule ose taksé apo tatim i ngjashém nuk
duhet té paguhet né lidhje me vlefshmériné ose zbatueshmériné e Garancisé.

d) Zgjedhja e ligjit gjerman sipas t€ cilit do té zbatohet Garancia dhe paragitja pér arbitrazh dhe
juridiksion né pérputhje me nenet dhe t€¢ Garancisé ésht€ e vlefshme dhe detyruese.
Vendimet dhe gjykimet e arbitrazhit t€ marra né gjykatat e Republikés Federale t&¢ Gjermanisé ndaj

1 Ju lutemi béni ndryshime si té jeté e pérshtatshme.



Garantuesit do t€ njihen dhe do té jené t€ zbatueshme né Republiké sipas rregullave t€ méposhtme.

e) Gjykatat e Republikés kané t€ drejté té japin vendime té caktuara né monedhén ose monedhat e
specifikuara né Garanci.

f) Zbatimi, dorézimi dhe pérmbushja e zbatimit nga Garantuesi i Garancisé pérbéjné akte private dhe
tregtare dhe jo akte publike ose geveritare. As Garantuesi dhe as ndonjé prej sendeve t€ tij pasurore nuk
gézojné té drejté imuniteti nga arbitrazhi, padia, ekzekutimi, sekuestrimi ose procesi tjetér ligjor.

@) N& bazé t€ [ju lutem specifikoni marréveshjen pérkatése #é tatimit 1 dyfishté, si dhe ligiet dbe rregulloret né fuqi né
Republiké] Garantuesit nuk do ti kérkohet t€ béjé asnjé zbritje ose mbajtje nga pagesa qé Garantuesi duhet
té kryejé sipas Garancisé, dhe nése njé zbritje apo mbajtje e tillé duhet té vendoset mé voné, zbatohen
dispozitat e nenit t€ Garancisé pér t'i kérkuar Garantuesit qé t€ zhdémtojé KfW-né sipas rastit.

Si rrjedhojé, detyrimet e Garantuesit sipas Garancisé pérbéjné detyrime té drejtpérdrejta dhe té
pakushtézuara, ligjore, t€ vlefshme dhe detyruese té Garantuesit, té cilat klasifikohen dhe duhet t&
klasifikohen t€ paktén pari pasn me t€ gjitha detyrimet e tashme dhe té ardhshme t€ Garantuesit dhe jané té
zbatueshme ndaj Garantuesit né pérputhje me kushtet e tyre.

Ky opinion ligjor kufizohet te ligjet e

(vendi) (data)

(emri)
Ministér i Drejtésisé /Drejtues Departamentit Juridik / Késhilltar Ligjor
Dokumente té bashkélidhura:

Shénim. Ju lutem bashkélidhni kopje t€ vértetuara t€ dokumenteve dhe dispozitave ligjore té

pérmendura mé sipér (né lidhje me ligjet e gjata ose Kushtetutén e Republikés sé

, njé kopje e dispozitave pérkatése duhet té jeté e mjaftueshme), si dhe vini né dispozicion t& KfW-

s€ njé pérkthim t€ vértetuar né gjuhén angleze ose gjermane té secilit prej dokumenteve té€ sipérpérmendura

né rastet kur kéto dokumente nuk jané 1éshuar né anglisht ose gjermanisht si gjuhé zyrtare, pérveg rasteve
kur KfW-ja ka pércaktuar njé gjuhé tjetér si té pranueshme.




